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623380-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Café, thé et produits connexes — Dostawa zywnosci do biezagcego zywienia wojsk w
2027 r. - KAWY, HERBATY, SOSY, ZUPY, PRZYPRAWY PRZETWORZONE, MIOD (zaméwienie z
podziatem na 3 czesci)

OJ S 175/2026 10/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy
Adresse électronique: zamowienia34wog@ron.mil.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa zywnosci do biezgcego zywienia wojsk w 2027 r. — KAWY, HERBATY, SOSY,
ZUPY, PRZYPRAWY PRZETWORZONE, MIOD (zaméwienie z podziatem na 3 czesci)
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest sukcesywna dostawa kawy, herbaty, sosy, zupy,
przyprawy przetworzone (zamowienie z podziatem na 3 cze$ci). 2. Przedmiot zamdwienia
podzielony zostat na 3 nastepujgce czesci: 1) Czes¢ nr 1: Dostawa kawy i herbaty; 2) Czesc¢
nr 2: Dostawa soséw, zup i przypraw przetworzonych; 3) Czes¢ nr 3: Dostawa miodéw. 3.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia w zakresie minimalnych wymagan jakosciowych
stanowi: zatgcznik nr 5 do SWZ. 4. Szczegdtowg specyfikacje ilosciowg okresla: 1) zat. nr 1A
do SWZ — dot. czesci nr 1, 2) zat. nr 1B do SWZ — dot. czesci nr 2, 3) zat. nr 1C do SWZ — dot.
czesci nr 3, - w zaleznosci od czesci, o ktére ubiegac¢ bedzie sie Wykonawca. Zatgczniki te
stanowig réwnoczesnie formularze kalkulacji ceny ofertowej. 5. Integralng czesc opisu
przedmiotu zamowienia stanowig réwniez projektowane postanowienia umowy (zatgcznik nr 4
do SWZ).
Identifiant de la procédure: bf1d3356-ac91-4a1f-b517-8580¢c1460b15
Identifiant interne: ZP/9/2027
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15860000 Café, thé et produits connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 15891400 Soupes, 15871260 Sauces, 15870000
Condiments et assaisonnements, 15894000 Produits alimentaires transformés, 15831600 Miel

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rzeszow, Nisko, Jarostaw, Przemysl|
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1.0 udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania z powodu okolicznosci wskazanych w
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dokumentach zamoéwienia. 2. Podmiotowe srodki dowodowe oraz oswiadczenia i inne
dokumenty wymagane w postepowaniu zostaty okreslone przez Zamawiajgcego w
dokumentach zaméwienia. Przedmiotowe srodki dowodowe w danym postepowaniu nie sg
wymagane.3. Zamawiajgcy informuje, iz Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia wraz z
ofertg oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (tj.JEDZ). Zamawiajgcy wezwie
do jego ztozenia wytgcznie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona (art. 139 ust
2 ustawy Pzp). 4. Zamawiajgcy w celu wykazania braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa
art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2022 poz.835) oraz rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 oraz o
ktérych mowa w art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. z pozn.
zm. wymaga ztozenia wraz z Ofertg oswiadczenia — wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2A
do SWZ. 5. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert wariantowych. 6.
Zamawiajgcy nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 7. Zamawiajgcy nie przewiduje
mozliwo$ci udzielania zamowien, o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i 8 ustawy Pzp. 8.
Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji elektronicznej. 9. Zamawiajgcy nie przewiduje ztozenia
oferty w postaci katalogow elektronicznych oraz dotgczenia katalogow elektronicznych do
oferty, o ktérych mowa w art. 93 ustawy Pzp. 10. Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci
ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez Wykonawcow, o ktérych mowa w art.
94 ustawy Pzp. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczen z Wykonawcg w walutach obcych.
Rozliczenia prowadzone bedg wytgcznie w ztotych polskich. 12. Zamawiajgcy nie przewiduje
zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu, za wyjgtkiem przewidzianych w ustawie Pzp. 13.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢é zmian zapisow umowy w przypadkach okreslonych w §5
Istotnych postanowieh umownych (Zatgcznik nr 4 do SWZ). 14. Zamawiajgcy wymaga
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci stanowigcej 3% wartosci brutto
umowy. 15. Zamawiajgcy nie stawia warunkéw udziatu w przedmiotowym postepowaniu
dotyczgcych zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym, uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, sytuacji ekonomicznej lub finansowe; i
zdolnosci technicznej lub zawodowe;.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1.1. O udzielenie przedmiotowego zamdwienia mogg ubiegac
sie Wykonawcy, ktérzy: 1) Nie podlegajg wykluczeniu, w okolicznosciach, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (obligatoryjne podstawy wykluczenia Wykonawcy z postepowania),
tj.: Z postepowania o udzielenie przedmiotowego zamdwienia publicznego Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw,
srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych,
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
po-chodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
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mowa w art. 296—-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktbrym mowa w art. 9 ust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o zamdéwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. 1.2. Nie podlegajg wykluczeniu, w okolicznosciach, o ktérych mowa w
art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514 z pézn. zmian.) tj.: Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ; ww. ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. 3) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesénia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz.522) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. 1.3. Nie podlegaja
wykluczeniu, w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. (z p6ézn.zm.) zgodnie z ktérym: 1. Zakazuje sie udzielania lub
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dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e),
ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji; b) os6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub ¢) osob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organow dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 1.4. Nie podlegaja wykluczeniu, w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 5, 7 i 8 ustawy Pzp (fakultatywnie
podstawy wykluczenia Wykonawcy z postepowania), tj.: Z postepowania o udzielenie
przedmiotowego zamowienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy réwniez wykonawce: - ktory
naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci — art. 109 ust. 1 pkt 1); - w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury — art. 109 ust 1 pkt 4); - ktéry w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow — art.
109 ust 1 pkt 5); - ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie
nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady —
art. 109 ust 1 pkt 7); - ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w po-stepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych $rodkéw dowodowych — art. 109 ust 1 pkt 8).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

https://eli.gov.pl/eli/DU/2024/1320/ogl - Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien
publicznych (Dz. U. z 2024 r.; poz. 1320 z p6zn. zm.) zwanej dalej ,ustawg Pzp” -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
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Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 1. Dostawa kawy i herbaty
Description: 1. Przedmiot zamowienia jest 1) Czes¢ nr 1: Dostawa kawy i herbaty; 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamdéwienia w zakresie minimalnych wymagan jakosciowych
stanowi: zatgcznik nr 5 do SWZ. 3. Szczegdtowg specyfikacje ilosciowg okresla: 1) zat. nr 1A
do SWZ — dot. czesci nr 1, Zatgcznik ten stanowi rownoczesnie formularz kalkulacji ceny
ofertowej. 4. Integralng czes¢ opisu przedmiotu zamowienia stanowig rowniez projektowane
postanowienia umowy (zatgcznik nr 4 do SWZ).
Identifiant interne: Czesci 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15860000 Café, thé et produits connexes
Options:
Description des options: 1. Zgodnie z art. 441 ustawy Pzp Zamawiajgcy przewiduje a
Wykonawca wyraza zgode na prawo opcji. 2. Zamawiajgcy w terminie odpowiednio do 7
grudnia 2027 r. ztozy Wykonawcy telefoniczne oswiadczenie o zleceniu wykonania opcji. 3.
Maksymalny wymiar (ilo$¢) prawa opcji okreslony zostat w zat. nr 1A do SWZ — dot. czesci nr
1 4. Skorzystanie z prawa opcji moze nastgpi¢ w przypadku przydzielenia srodkow
finansowych na realizacje zadan stanowigcych przedmiot umowy i w konsekwencji pokrycia w
planie finansowym Zamawiajgcego w okreslonym opcjg zakresie. 5. W takim przypadku
Wykonawcy przystuguje jedynie wynagrodzenie za wykonane dostawy. 6. Wykonawca
oswiadcza, ze zgadza sie na przewidziane niniejszg umowg prawo opcji, dotyczgce realizaciji
dostaw i ze nie przystuguje mu zadne roszczenie z tytutu nie zlecenia przez Zamawiajgcego
realizacji przedmiotu umowy w zakresie objetym opcja.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rzeszow, Nisko, Przemysl, Jarostaw
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 15/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne Wykonawca sktadajgc oferte
pozostaje nig zwigzany od dnia uptywu terminu sktadania ofert do dnia 12.01.2027 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu Zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). Srodki ochrony prawnej wobec Ogtoszenia
wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie Zamdwienia oraz Dokumentéw zamdwienia
przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Ustawy
PZP, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: 34. Wojskowy Oddziat
Gospodarczy

Organisation qui traite les offres: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: 2. Dostawa sosow, zup i przypraw przetworzonych
Description: 1. Przedmiot zamowienia jest 1) Cze$¢ nr 2 sosow, zup i przypraw
przetworzonych; 2. Szczegbtowy opis przedmiotu zamdwienia w zakresie minimalnych
wymagan jakosciowych stanowi: zatgcznik nr 5 do SWZ. 3. Szczegodtowg specyfikacje
ilosciowg okresla: 1) zat. nr 1B do SWZ — dot. czesci nr 2, Zatgcznik ten stanowi rownoczesnie
formularz kalkulacji ceny ofertowej. 4. Integralng czes$¢ opisu przedmiotu zamdwienia stanowig
réwniez projektowane postanowienia umowy (zatgcznik nr 4 do SWZ).
Identifiant interne: Czesci 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15891400 Soupes
Nomenclature complémentaire (cpv): 15871260 Sauces, 15870000 Condiments et
assaisonnements, 15894000 Produits alimentaires transformés
Options:
Description des options: 1. Zgodnie z art. 441 ustawy Pzp Zamawiajgcy przewiduje a
Wykonawca wyraza zgode na prawo opcji. 2. Zamawiajgcy w terminie odpowiednio do 7
grudnia 2027 r. ztozy Wykonawcy telefoniczne oswiadczenie o zleceniu wykonania opcji. 3.
Maksymalny wymiar (ilo$¢) prawa opcji okreslony zostat w zat. nr 1B do SWZ — dot. czesci nr
2 4. Skorzystanie z prawa opcji moze nastgpi¢ w przypadku przydzielenia srodkéw
finansowych na realizacje zadan stanowigcych przedmiot umowy i w konsekwencji pokrycia w
planie finansowym Zamawiajgcego w okreslonym opcjg zakresie. 5. W takim przypadku
Wykonawcy przystuguje jedynie wynagrodzenie za wykonane dostawy. 6. Wykonawca
oswiadcza, ze zgadza sie na przewidziane niniejszg umowg prawo opcji, dotyczgce realizaciji
dostaw i ze nie przystuguje mu zadne roszczenie z tytutu nie zlecenia przez Zamawiajgcego
realizacji przedmiotu umowy w zakresie objetym opcja.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rzeszow, Nisko, Przemysl, Jarostaw
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 15/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne Wykonawca sktadajgc oferte
pozostaje nig zwigzany od dnia uptywu terminu sktadania ofert do dnia 12.01.2027 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu Zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). Srodki ochrony prawnej wobec Ogtoszenia
wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie Zaméwienia oraz Dokumentéw zamdwienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej mowa w art. 469 pkt 15 Ustawy
PZP, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcow.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: 34. Wojskowy Oddziat
Gospodarczy

Organisation qui traite les offres: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: 3. Dostawa miodéw
Description: 1. Przedmiot zamowienia jest 1) Cze$¢ nr 3: Dostawa miodow; 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia w zakresie minimalnych wymagan jakosciowych stanowi:
zatgcznik nr 5 do SWZ. 3. Szczegdtowa specyfikacije ilosciowg okresla: 1) zat. nr 1C do SWZ —
dot. czesci nr 3, Zatgcznik ten stanowi rownoczesnie formularz kalkulacji ceny ofertowej. 4.
Integralng czesc¢ opisu przedmiotu zamowienia stanowig rowniez projektowane postanowienia
umowy (zatgcznik nr 4 do SW2Z).
Identifiant interne: Czeséci 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15831600 Miel
Options:
Description des options: 1. Zgodnie z art. 441 ustawy Pzp Zamawiajgcy przewiduje a
Wykonawca wyraza zgode na prawo opcji. 2. Zamawiajgcy w terminie odpowiednio do 7
grudnia 2027 r. ztozy Wykonawcy telefoniczne oswiadczenie o zleceniu wykonania opcji. 3.
Maksymalny wymiar (ilo$¢) prawa opcji okreslony zostat w zat. nr 1C do SWZ — dot. czesci nr
3 4. Skorzystanie z prawa opcji moze nastgpi¢ w przypadku przydzielenia srodkéw
finansowych na realizacje zadan stanowigcych przedmiot umowy i w konsekwencji pokrycia w
planie finansowym Zamawiajgcego w okreslonym opcjg zakresie. 5. W takim przypadku
Wykonawcy przystuguje jedynie wynagrodzenie za wykonane dostawy. 6. Wykonawca
oswiadcza, ze zgadza sie na przewidziane niniejszg umowg prawo opcji, dotyczgce realizaciji
dostaw i ze nie przystuguje mu zadne roszczenie z tytutu nie zlecenia przez Zamawiajgcego
realizacji przedmiotu umowy w zakresie objetym opcja.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rzeszow, Nisko, Przemysl, Jarostaw
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 15/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370349
Informations complémentaires: Otwarcie jest niepubliczne Wykonawca sktadajgc oferte
pozostaje nig zwigzany od dnia uptywu terminu sktadania ofert do dnia 12.01.2027 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa |lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktorych wartosc jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu Zamdéwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). Srodki ochrony prawnej wobec Ogtoszenia
wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie Zamowienia oraz Dokumentéw zamdwienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Ustawy
PZP, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcow.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: 34. Wojskowy Oddziat

Gospodarczy
Organisation qui traite les offres: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

623380-2026

ORG-0001

Nom officiel: 34. Wojskowy Oddziat Gospodarczy
Numéro d’enregistrement: REGON 180690373
Département: Sekcja Zamoéwienh Publicznych
Adresse postale: ul. Krakowska 11B

Ville: Rzeszéw

Code postal: 35-111

Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

Point de contact: Sekcja Zamdéwien Publicznych
Adresse électronique: zamowienia34wog@ron.mil.pl
Téléphone: 261155659

Adresse internet: https://34wog.wp.mil.pl/pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/34wog
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: Regon 010828091

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: (22) 458 78 01

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna

Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
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Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cfc67f19-a262-4171-b1e8-fb8c4a021fbe - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 09/09/2026 12:05:56 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 623380-2026

Numéro de publication au JO S: 175/2026

Date de publication: 10/09/2026
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